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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Fiskeripartnerskabsaftalen mellem Republikken Senegal og Den Europziske Union! (i det
folgende benaevnt "aftalen") tradte i kraft den 20. november 2014 og er siden blevet stiltiende
fornyet. Den geeldende protokol udleber den 19. november 2019.

P4 grundlag af de relevante forhandlingsdirektiver’ har Kommissionen fort forhandlinger med
regeringen for Republikken Senegal (i det folgende benavnt "Senegal") med henblik pa at
indga en ny protokol til aftalen. Efter afslutningen af disse forhandlinger blev der den 19. juli
2019 paraferet en ny protokol. Protokollen daekker en periode pa fem ar fra datoen for dens
midlertidige anvendelse, dvs. fra den dato, hvor den er undertegnet, jf. artikel 16.

Formalet med forslaget er at godkende indgéelsen af protokollen.

. Sammenhaeng med de geeldende regler pa samme omrade

I overensstemmelse med prioriteterne for reformen af fiskeripolitikken® skaber den nye
protokol fiskerimuligheder for EU-fartejer i Senegals farvande pa grundlag af den bedste
foreliggende videnskabelige rddgivning og i overensstemmelse med henstillingerne fra Den
Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT). I
denne nye protokol tages der hensyn til resultaterne af en evaluering af den foregdende
protokol (2014-2019) og en fremadrettet evaluering af, om der ber indgds en ny protokol.
Begge evalueringer er blevet foretaget af eksterne eksperter. Protokollen vil ogsd gere det
muligt for Den Europaiske Union og Senegal at arbejde taettere sammen om at fremme en
ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne i1 Senegals farvande og stette Senegals bestrabelser
pa at udvikle sin bla gkonomi i begge parters interesse.

I protokollen er der fastsat fiskerimuligheder for folgende kategorier:
— 28 notfartejer med fryseanlag til tunfiskeri

— 10 stangfartojer

— 5 langlinefartejer

— 2 trawlere.

. Sammenhaeng med Unionens politik pa andre omrader

Forhandlingerne om en ny protokol til fiskeripartnerskabsaftalen med Senegal indgar som led
1 EU's optreeden udadtil over for landene 1 Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS), og der
tages navnlig hensyn til Unionens mal vedrerende respekt for de demokratiske principper og
menneskerettighederne.

En oget okonomisk aktivitet i den senegalesiske fiskerisektor vil, selv om det kun er pa lokalt
plan, kunne bidrage til at tackle de grundleeggende drsager til irregulaer migration.

! EUT L 304 af 23.10.2014, s. 3.

2 https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?1d=2014055&DocLanguage=da

3 Vedtaget af Radet (landbrug og fiskeri) den 15. juli 2019.

4 EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22.
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2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

. Retsgrundlag

Det valgte retsgrundlag er traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, som 1 artikel
43, stk. 2, indeholder bestemmelser om indferelse af den fzlles fiskeripolitik, i artikel 218,
stk. 6, litra a), nr. v), indeholder bestemmelser om fasen for indgaelse af aftaler mellem
Unionen og tredjelande og i artikel 218, stk. 7, indeholder bestemmelser om godkendelse af
@ndringer af protokollen.

. Neerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)
Forslaget horer under Den Europaiske Unions enekompetence.

. Proportionalitetsprincippet

Forslaget stdr i et rimeligt forhold til det mil om at etablere en retlig, miljomessig,
okonomisk og social forvaltningsramme for EU-fiskerfartgjers fiskeri i tredjelandsfarvande,
som er fastsat i artikel 31 1 forordningen om den falles fiskeripolitik. Det er i
overensstemmelse med navnte bestemmelser og med de bestemmelser om finansiel bistand til
tredjelande, der er fastsat i nevnte forordnings artikel 32.

3. RESULTATERNE AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER
AF INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Efterfolgende evalueringer/kvalitetskontrol af geldende lovgivning

Kommissionen foretog i 2019 en efterfolgende evaluering af den geldende protokol til
fiskeripartnerskabsaftalen med Senegal samt en forudgdende evaluering af en eventuel
fornyelse af protokollen. Resultaterne af evalueringen er beskrevet i1 et sarskilt
arbejdsdokument”.

I evalueringen blev det konkluderet, at EU's tun- og trawlfiskerisektor har en stor interesse i
fiskeriet 1 Senegal, og at en fornyelse af protokollen vil bidrage til at styrke tilsynet,
kontrollen og overvdgningen og til at forbedre fiskeriforvaltningen i1 regionen. Den
betydningsfulde rolle, som Senegal har for den regionale forvaltning, er med til at gere den
planlagte nye protokol relevant for bade EU's tunfiskerisektor og for partnerlandet.

. Heoring af interesserede parter

Medlemsstaterne, reprasentanterne for fiskerisektoren, internationale
civilsamfundsorganisationer og reprasentanter for Senegals fiskeriforvaltning og
civilsamfund blev hert som led i evalueringen. Der blev ligeledes afholdt heringer inden for
rammerne for Det Radgivende Rad for Hejsefladen.

. Indhentning og brug af ekspertbistand

Kommissionen har gjort brug af en uathaengig konsulent ved de efterfelgende og forudgéende
evalueringer 1 overensstemmelse med artikel 31, stk. 10, i forordningen om den felles
fiskeripolitik.

5 SWD (2019) 209 af 18.6.2019.
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4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Den Europaiske Unions drlige finansielle modydelse beleber sig til 1 700 000 EUR baseret
pa:

a) et beleb pa 800 000 EUR for adgang, navnlig for en referencemangde pa 10 000 ton tun pr.
ar, og en tilladt fangstmangde péa 1750 ton pr. &r for senegalesisk kulmule

b) stette til udviklingen af sektorpolitikken for fiskeriet i Senegal for et belob pé
900 000 EUR om éret i hele protokollens gyldighedsperiode. Denne stotte stemmer overens
med malene for den nationale politik hvad angar en bearedygtig forvaltning af Senegals
fiskeressourcer i hele protokollens gyldighedsperiode.

Det arlige beleob til forpligtelses- og betalingsbevillinger fastsettes under den Aarlige
budgetprocedure, herunder den reserve for protokoller, der endnu ikke er i kraft ved arets
startS.

5. ANDRE FORHOLD
. Planer for gennemferelsen og foranstaltninger til overvigning, evaluering og
rapportering

De na@rmere regler for overvagningen er fastsat i protokollen.

Denne procedure ivaerksattes sidelobende med procedurerne i forbindelse med Radets
afgorelse om undertegnelse pad Unionens vegne af protokollen til fiskeripartnerskabsaftalen
mellem Republikken Senegal og Den Europiske Union.

I overensstemmelse med den interinstitutionelle aftale om budgetsamarbejde (2013/C 373/01).
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2019/0226 (NLE)
Forslag til
RADETS AFGORELSE

om indgéelse pa Unionens vegne af protokollen til gennemferelse af

fiskeripartnerskabsaftalen mellem Republikken Senegal og Den Europaiske Union

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, serlig artikel 43,
stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a), nr. v), og artikel 218, stk. 7,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet’, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

2)

€)
(4)

()

I overensstemmelse med Réadets afgerelse 2019/../EU® blev protokollen til
gennemforelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Republikken Senegal og Den
Europeiske Union (i det folgende benavnt "protokollen") undertegnet den [indsaet
dato for undertegnelse] med forbehold for dens indgaelse pa et senere tidspunkt.

Formdlet med protokollen er at gore det muligt for Unionen og Senegal at arbejde
teettere sammen om at fremme en baredygtig fiskeripolitik og en ansvarlig udnyttelse
af fiskeressourcerne i Senegals farvande samt at stotte Senegals bestrabelser pa at
udvikle fiskerisektoren.

Protokollen ber godkendes pa Unionens vegne.

I henhold til artikel 7 i aftalen nedsettes der en blandet komité, som skal overvage
aftalens gennemforelse. Desuden kan den blandede komité godkende visse andringer
af protokollen. For at lette godkendelsen af sddanne @ndringer ber Kommissionen pa
serlige materielle og processuelle betingelser bemyndiges til pd Unionens vegne at
godkende dem efter en forenklet procedure.

Unionens holdning til de patenkte @ndringer af protokollen ber fastleegges af Radet.
De foreslaede @endringer ber godkendes, medmindre et blokerende mindretal af
medlemsstater 1 overensstemmelse med artikel 16, stk. 4, i traktaten om Den
Europaiske Union, ger indsigelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Protokollen til gennemforelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Republikken Senegal og
Den Europ@iske Union (2019-2024) (i det folgende benaevnt "protokollen") godkendes pa
Unionens vegne.

7

EUT C af,s..
Rédets afgarelse (EU) 2019/... af ... 2019 om ... (EUT C af,s.).
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Teksten til protokollen er knyttet som bilag I til denne afgerelse.

Artikel 2

I overensstemmelse med bestemmelserne og betingelserne i bilag II til denne afgerelse
bemyndiges Kommissionen til pa Unionens vegne at godkende de andringer af protokollen,
som vedtages af den blandede komité, der er nedsat ved artikel 9 i fiskeripartnerskabsaftalen
mellem Republikken Senegal og Den Europaiske Union.

Artikel 3

Rédets formand udpeger den eller de personer, som pd Unionens vegne er befojet til at
foretage den notifikation, der er omhandlet i protokollens artikel 16, med henblik pa at
udtrykke Den Europaiske Unions samtykke i at blive bundet af protokollen.

Artikel 4

Denne afgerelse treeder i1 kraft dagen efter offentliggerelsen 1 Den FEuropceiske Unions
Tidende.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Radets vegne
Formand
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FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME
1.1. Forslagets/initiativets betegnelse

1.2. Berort(e) politikomride(r)

1.3. Forslaget/initiativet vedrerer:

1.4. Malsatning(er)

1.4.1. Generel(le) formdl

1.4.2. Specifikt/specifikke formal

1.4.3. Forventede resultater og virkninger
1.4.4. Resultatindikatorer

1.5. Forslagets/initiativets begrundelse

1.5.1. Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan
for iveerkscettelsen af initiativet

1.5.2. Merveerdien ved en indsats fra EU's side (f.eks. koordineringsfordele,
retssikkerhed, storre effektivitet eller komplementaritet). Ved "merveerdien ved en
indsats fra EU's side" forstds her merveerdien af EU's intervention i forhold til den
veerdi, som medlemsstaterne ville have skabt enkeltvis.

1.5.3. Erfaringer fra lignende foranstaltninger

1.5.4. Forenelighed med den flerdrige finansielle ramme og mulige synergivirkninger
med andre relevante instrumenter

1.5.5. Vurdering af de forskellige tilgeengelige finansieringsmuligheder, herunder
muligheden for omfordeling

1.6. Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger

1.7. Pétenkt(e) forvaltningsmetode(r)
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FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER
2.1. Bestemmelser om kontrol og rapportering
2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

2.2.1. Begrundelse for den/de pdteenkte forvaltningsmetode(r),
finansieringsmekanisme(r), betalingsvilkar og kontrolstrategi

2.2.2. Oplysninger om de udpegede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der
etableres for at afbode dem

2.2.3. Vurdering af  og begrundelse  for kontrolforanstaltningernes
omkostningseffektivitet (forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de
forvaltede midler) samt vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og
ved afslutning)

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmessigheder

FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1. Berort(e) udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomrdde(r) i den flerarige
finansielle ramme

3.2. Forslagets ansldede finansielle virkninger for bevillingerne

3.2.1. Sammenfatning af de anslaede virkninger for aktionsbevillingerne

3.2.2. Ansldede resultater finansieret med aktionsbevillinger

3.2.3. Sammenfatning af de ansldede virkninger for administrationsbevillingerne
3.2.4. Forenelighed med indevcerende flerdarige finansielle ramme

3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen

3.3. Anslédede virkninger for indtegterne
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Forslag til Radets afgerelse om undertegnelse pa Den Europaiske Unions vegne og
midlertidig anvendelse af protokollen til gennemforelse af fiskeripartnerskabsaftalen
mellem Republikken Senegal og Den Europaiske Union

Berort(e) politikomrade(r)

11 — Maritime anliggender og fiskeri

11.03 — Obligatoriske bidrag til regionale fiskeriorganisationer og andre
internationale organisationer (RFFO) og andre internationale aftaler om beeredygtigt
fiskeri

11.03.01 — Fastsattelse af en reguleringsramme for EU-fiskerfartejers fiskeri 1
tredjelandsfarvande

Forslaget/initiativet vedrerer:
X en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning®

O en forlaengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlaegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en
anden/en ny foranstaltning

Malsaetning(er)
Generel(le) formal

Forhandlinger om og indgédelse af partnerskabsaftaler med tredjelande om
baredygtigt fiskeri opfylder det generelle mél om at give EU-fiskerfartgjer adgang til
fiskeri 1 tredjelandes fiskeriomrdder og at udvikle et partnerskab med disse lande for
at fremme en baredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne uden for EU's farvande.

Med partnerskabsaftalerne om bearedygtigt fiskeri sikres der ligeledes sammenhang
mellem principperne for den falles fiskeripolitik og de forpligtelser, der er indgéet i
forbindelse med andre EU-politikker (baredygtig udnyttelse af tredjelandes
ressourcer, bekempelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fisker1),
integration af partnerlande i den globale ekonomi og en bedre fiskeriforvaltning bade
politisk og finansielt).

Specifikt/specifikke formdl

Specifikt mal nr.

At bidrage til et baredygtigt fiskeri uden for EU's farvande, at fastholde en
europzisk tilstedevarelse i fjernfiskeriet og at beskytte den europaiske fiskerisektors
og forbrugernes interesser ved at forhandle om og indga partnerskabsaftaler om
baredygtigt fiskeri med kyststater i trdd med evrige EU-politikker.

9

Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b).
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Forventede resultater og virkninger

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fa for modtagerne/mdlgruppen.

Med indgéelsen af protokollen skabes der en ramme for et strategisk partnerskab om
fiskeri mellem Den Europaiske Union og Senegal. Indgaelsen af protokollen vil
skabe fiskerimuligheder for EU-fartgjer i Senegals farvande.

Protokollen vil ligeledes vaere med til at forbedre forvaltningen og bevarelsen af
fiskeressourcerne i kraft af finansiel stotte (sektorstette) til gennemforelsen af
programmer, som partnerlandet vedtager pa nationalt plan, navnlig angdende kontrol
og bekaempelse af ulovligt fiskeri samt statte til sektoren for ikkeindustrielt fiskeri.

Endelig vil protokollen bidrage til Senegals fiskerickonomi ved at fremme vaksten
inden for fiskerirelaterede ekonomiske aktiviteter.

Resultatindikatorer

Angiv indikatorerne for overvdgning af fremskridt og resultater.

Fiskerimulighedernes udnyttelsesgrad (procentvis andel af fiskeritilladelser, som
udnyttes, i forhold til de muligheder, protokollen giver).

Fangstdata (indsamling og analyse) og aftalens handelsmassige verdi.

Bidrag til beskaftigelse og mervaerdi i EU og til stabilisering af EU-markedet
(kumuleret niveau med andre partnerskabsaftaler om baeredygtigt fiskeri).

Bidrag til forbedret forskning i, overvagning af og kontrol med fiskeriaktiviteter i
partnerlandet samt til udviklingen af landets fiskeriindustri, navnlig den
ikkeindustrielle del.

Forslagets/initiativets begrundelse

Behov, der skal opfyldes pd kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerkscettelsen af initiativet

Det forudses, at den nye protokol skal anvendes midlertidigt fra datoen for dens
undertegnelse med henblik pa at begraense afbrydelsen af det igangverende fiskeri
under den nuvarende protokol.

Den nye protokol udger en ramme for EU-flddens fiskeriaktiviteter i Senegals
fiskerizone og giver redere fra EU mulighed for at sege om tilladelse til at fiske i
denne zone. Desuden styrker den nye protokol samarbejdet mellem EU og Senegal
med henblik pd at fremme udviklingen af en beredygtig fiskeripolitik. Den
indeholder bl.a. bestemmelser om fartgjsovervdgning ved hjelp af FOS og
elektronisk indberetning af fangstopgerelser. Den sektorstette, der kan ydes i
henhold til protokollen, har til formal at bistd Senegal med gennemforelsen af den
nationale fiskeristrategi, herunder bekempelsen af [UU-fiskeri.

Merveerdien ved en indsats fra EU's side (f.eks. koordineringsfordele, retssikkerhed,
storre effektivitet eller komplementaritet). Ved "merveerdien ved en indsats fra EU's
side" forstas her merveerdien af EU's intervention i forhold til den veerdi, som
medlemsstaterne ville have skabt enkeltvis.

Hvis EU ikke indgar den nye protokol, vil det hindre EU-fartejernes fiskeri, da
aftalen indeholder en klausul, der udelukker fiskeri, som ikke finder sted inden for de
rammer, der er fastsat af en protokol til aftalen. Der er derfor en klar mervaerdi for
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.6.

1.7.

EU's hejsefldde. Protokollen indeholder ogséd en ramme for et styrket samarbejde
mellem Unionen og Senegal.

Erfaringer fra lignende foranstaltninger

En analyse af de tidligere fangster i Senegals fiskerizone og de seneste fangster inden
for rammerne af lignende protokoller i regionen samt foreliggende vurderinger og
videnskabelig radgivning har fert til, at parterne har fastsat referencemaengden for
tun og tunlignende arter til 10 000 ton om aret med fiskerimuligheder for 28
notfartejer med fryseanlaeg til tunfiskeri, 10 stangfartejer og 5 langlinefartejer. Der er
ogsa fastsat en tilladt fangstmaengde pa 1 750 ton senegalesisk kulmule for 2
trawlere. Sektorstetten er fastsat pa et hejt niveau for at tage hensyn til de ogede
behov for at styrke kapaciteten hos Senegals fiskerimyndigheder og prioriteterne i
den nationale fiskeristrategi.

Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med
andre relevante instrumenter

De midler, der 1 medfor af partnerskabsaftalen om beredygtigt fiskeri udbetales som
finansiel modydelse til gengaeld for adgangen til ressourcerne, udger fungible
indtegter pa Senegals nationale budget. Dog er det en betingelse for indgaelse og
opfolgning af partnerskabsaftaler om baredygtigt fiskeri, at de midler, der er afsat til
sektorstoatte, overfores (typisk ved indferelse i finansloven for det pagaldende ar) til
ministeriet med ansvar for fiskeri. Disse finansielle ressourcer er forenelige med
andre finansieringskilder fra andre internationale bidragydere til gennemforelsen af
projekter og/eller programmer, der gennemfores pa nationalt plan i fiskerisektoren.

Vurdering af de forskellige tilgeengelige finansieringsmuligheder, herunder
muligheden for omfordeling

| [.]

Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger
X Begranset varighed
— X Geldende fra 2019 til 2024

— X Finansielle virkninger fra 2019 til 2024 for forpligtelsesbevillinger og fra 2019
til 2024 for betalingsbevillinger.

L1 Ubegrzenset varighed

— Ivarkszttelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA,

— derefter gennemforelse i fuldt omfang.

Pitzenkt(e) forvaltningsmetode(r)!”

X Direkte forvaltning ved Kommissionen

— X 1dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer

— [ i gennemforelsesorganer

10
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Forklaringer vedrerende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa
webstedet BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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0 Delt forvaltning med medlemsstaterne

O Indirekte forvaltning ved at overlade budgetgennemforelsesopgaver til:

O] tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

[ internationale organisationer og deres organer (angives narmere)

O Den Europziske Investeringsbank og Den Europaiske Investeringsfond
[] de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

O offentligretlige organer

[ privatretlige organer, der har faet overdraget samfundsopgaver, forudsat at de
stiller tilstreekkelige finansielle garantier

[ privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har faet
overdraget gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som stiller
tilstraekkelige finansielle garantier

L] personer, der har fiet overdraget gennemforelsen af specifikke aktioner i den

feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik 1 henhold til afsnit V 1 traktaten om Den
Europaiske Union, og som er udpeget i den relevante basisretsakt.

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en ncermere forklaring i afsnittet "Bemcerkninger".

Bemerkninger

| [.]
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

DA

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om kontrol og rapportering

Angiv hyppighed og betingelser.

Kommissionen (GD MARE i samarbejde med sin kompetente fiskeriattaché for
regionen) serger for lgbende at overviage gennemforelsen af protokollen, hvad angar
operatorernes udnyttelse af fiskerimuligheder og fangstdata samt overholdelse af
betingelserne for sektorstotte.

I henhold til partnerskabsaftalen om beredygtigt fiskeri skal der desuden holdes
mindst ét mede om é&ret i den blandede komité, hvor Kommissionen og Senegal
drefter aftalens og protokollens gennemforelse og eventuelt justerer planlegningen
og den finansielle modydelse.

Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de patenkte forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r),
betalingsvilkdr og kontrolstrategi

Bidraget vedrerende adgang og bidraget vedrerende stotte til sektoren udbetales
uathangigt af hinanden.

Betalingerne vedrerende adgang er arlige og finder sted pd drsdagen for protokollens
indgéelse, undtagen for det forste ar, hvor betalingen finder sted senest 3 méneder
efter startdatoen for den midlertidige anvendelse. Adgangen for fartejer kontrolleres
ved udstedelse af fiskeritilladelser.

Stetten udbetales forste gang senest 3 maneder efter aftalen om et arligt og flerarigt
gennemforelsesprogram og derefter pad grundlag af de opndede resultater. Der
foretages kontrol af gennemforelsesraten, som er udarbejdet pa grundlag af rapporter
eller bilag fra partnerlandet og fiskeriattachéens tekniske besog.

Oplysninger om de udpegede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der etableres
for at afbade dem

Den konstaterede risiko bestar i en underudnyttelse af fiskerimulighederne for s& vidt
angdr EU-rederne og en underudnyttelse eller forsinkelser 1 udnyttelsen af midlerne
til finansiering af sektorpolitikken for fiskeri for sa vidt angir Senegal.
Det er planen at fore omfattende droftelser om planlegningen og gennemforelsen af
den sektorpolitik, der er omhandlet 1 aftalen og protokollen. Falles analyse af
resultaterne, jf. protokollens artikel 5, indgdr ogsa i kontrolsystemet.

Desuden indeholder aftalen og protokollen specifikke bestemmelser om suspension
pa visse betingelser og under naermere fastlagte omstaendigheder.

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet
(forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt
vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

Betalingerne af udgifterne 1 forbindelse med adgang inden for rammerne af
partnerskabsaftaler om bearedygtigt fiskeri kontrolleres for at sikre, at de er i
overensstemmelse med bestemmelserne 1 internationale aftaler. Kontrollen 1
forbindelse med sektorstotten har til formdl at overvidge gennemforelsen af denne
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2.3.

stotte. Overvigningen udferes af Kommissionens personale i delegationerne og pé
meder 1 den blandede komité. Der anvendes en flerarlig programmeringsmatrix til
evaluering af fremskridt. Hvis fremskridtene ikke er tilstreekkelige, suspenderes eller
reduceres betalingen af den naste rate. De samlede omkostninger til kontrol af alle
partnerskabsaftaler om beredygtigt fiskeri anslds til ca. 1,8 % (for 2018-bidrag).
Kontrolprocedurerne for partnerskabsaftaler om beredygtigt fiskeri er i1 vid
udstrekning baseret pa ufravigelige forskriftsmessige krav. Hvis der ikke
konstateres svagheder, som kan have en betydelig indvirkning pa de finansielle
transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, anses kontrollen for at vaere effektiv.
Den gennemsnitlige fejlprocent anslas til 0,0 %.

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmaessigheder

Angiv eksisterende eller pdteenkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. fra strategien
til bekecempelse af svig.

Kommissionen vil fere en politisk dialog og serge for regelmassig koordinering med
Senegal for at forbedre forvaltningen af aftalen og protokollen og ege EU's bidrag til
en baredygtig ressourceforvaltning. Kommissionens normale budgetmassige og
finansielle regler og procedurer gaelder for alle Kommissionens udbetalinger inden
for rammerne af en fiskeripartnerskabsaftale om baredygtigt fiskeri. Det betyder
navnlig, at de bankkonti, som den finansielle modydelse til tredjelandene indbetales
pa, skal udpeges entydigt. I henhold til protokollens artikel 4, stk. 10, skal den
finansielle modydelse for adgang og den del, der er beregnet til udviklingen af
sektoren, indbetales pa en statskassekonto.

13
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FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1. Berort(e) udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerarige
finansielle ramme
e Eksisterende udgiftsposter pa budgettet
1 samme reekkefolge som udgiftsomrdderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne.
Nature de
Udgiften i
Udgiftsomr Budgetpost S Bidrag
ade i den art
flerarige
finansielle fra iht.
ramme Nummer OB/IOB!" fr:11 Egrl:?_ kandidatlan fra finansforordning
ande de® tredjelande | ens artikel 21,
stk. 2, litra b)
11.03.01
Fastsattelse af en reguleringsramme
for EU-fiskerfartgjers fiskeri 1 OB NEJ NEJ NEJ NEJ
tredjelandsfarvande
e Nye budgetposter, som der er sggt om
1 samme reekkefolge som udgiftsomrdderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne.
Nature de
Udgiften )
Udgiftsomr Budgetpost gs Bidrag
ade i den art
flerarige
finansielle fra iht.
ramme Nummer OB/IOB fra EFTA- Kkandidatlan .fra finansforordning
lande tredjelande ens artikel 21,
de stk. 2, litra b)
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ
1 OB = opdelte bevillinger / IOB = ikke-opdelte bevillinger.

12
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EFTA: Den Europaiske Frihandelssammenslutning.
Kandidatlande og, efter omstendighederne, potentielle kandidatlande pa Vestbalkan.
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3.2 Forslagets ansliede finansielle virkninger for bevillingerne

3.2.1.  Sammenfatning af de anslaede virkninger for aktionsbevillingerne

— [ Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

— X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

. o . o i N .
Udglftsomrz!de | den flerdripe mmet Baredygtig veekst: Naturressourcer
finansielle ramme 2
Ar Ar Ar Ar Ar
GD: MARE 2019 2020 2021 2022 2023 TALT
* Aktionsbevillinger
Forpligtelser (1a) 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
Budgetpost'* 11.03.01
Betalinger (20) 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
Forpligtel (1b)
Budgetpost P ,lg =
Betalinger (2b)
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for
serprogrammer'’
Budgetpost )]
Forpligtelser Z‘jglb 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
Bevillinger I ALT
til GD MARE , =2at2b | 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
Betalinger ;
N

14
15
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Ifelge den officielle budgetkontoplan.
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Administrativ teknisk bistand og udgifter til stotte for gennemforelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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) L Forpligtelser 4 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
* Aktionsbevillinger | ALT -
Betalinger ) 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
* Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for serprogrammer [ ALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser =4+ 6 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
under UDGIFTSOMRADE 2
i den flerérige finansielle ramme Betalinger =5+6 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5

Hyvis flere driftsmaessige udgiftsomrider pavirkes af forslaget/initiativet, indsgettes der et tilsvarende afsnit for hvert udgiftsomrade

*Aktionsbevillinger 1~ ALT  (alle | Forpligtelser “ 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
driftsmaessige udgiftsomrader) Betalinger ) 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen for sarprogrammer 1 ALT (alle
driftsmaessige udgiftsomrader) ©)
Bevillinger I ALT Forpligtelser =4+ 6 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
under UDGIFTSOMRADE 1-4
i den flerérige finansiclle ramme Betalinger see | 1,70 1,70 170 170 1,70 8,5
(referencebelab)
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Udgiftsomrade i den flerarige

. 5 Administration
finansielle ramme

Dette afsnit skal udfyldes ved hjelp af arket vedrerende administrative budgetoplysninger, der forst skal indferes i bilaget til
finansieringsoversigten (bilag V til de interne regler), som uploades til DECIDE med henblik pa hering af andre tjenestegrene.

i mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar Ar
2019 2020 2021 2022 2023 TALT
GD: MARE
* Menneskelige ressourcer
* Andre administrationsudgifter
I ALT GD MARE Bevillinger
Bevillinger I ALT (Forpligte] _—
orpligtelser 1 alt =
.under UOD_GIFTSOMRADE 5 betalinger i alt)
i den flerérige finansielle ramme
i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Ar
2019 2020 2021 2022 2023 TALT
Bevillinger I ALT Forpligtelser 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 8,5
under UDGIFTSOMRADE 1-5
i den flerdrige finansielle ramme Betalinger 1,70 1,70 1,70 1,70 1,70 85

3.2.2.  Anslaede resultater finansieret med aktionsbevillinger

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

DA 17


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

Ar Ar Ar Ar Ar
2019 2020 2021 2022 2023 TALT
Der angives
mal og Res
resultater ulta
tern
Type e 1 Omko | — | Omko | = | Omko — | Omko | = | Omko | A"} Omiostn
g resultater | gns s - ] tni ] tni ] tni < tni result . .
16 ol 7 sming 5 | stoing = stning = stning N smme s inger i
: er er er er er alt
om alt
kost
nin
ger
SPECIFIKT MAL NR. 1'7...
— Adgang Arligt 0,800 0,800 0,800 0,800 0,800 4,000
— Sektorpolitik Arligt 0,900 0,900 0,900 0,900 0,900 4,500
— Resultat
Subtotal for specifikt mal nr. 1
I ALT 1,700 1,700 1,700 1,700 1,700 8,500
16 Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).
17 Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikke mal...".
DA 18
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3.2.3.  Sammenfatning af de ansldede virkninger for administrationsbevillingerne
— X Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

— [ Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfort herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar Der indszttes flere ar, hvis virkningerne varer

n's n+1 n+2 n+3 leengere (jf. punkt 1.6) TALT

UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige finansielle
ramme

Menneskelige ressourcer

Andre
administrationsudgifter

Subtotal
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerarige finansielle
ramme

Uden for
UDGIFTSOMRADE 5%
i den fleririge finansielle

ramme

Menneskelige ressourcer

Andre udgifter
af administrativ art

Subtotal
uden for
UDGIFTSOMRADE 5
i den fleririge finansielle
ramme

TALT

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive dekket ved hjzlp af de bevillinger, som
generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af aktionen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige
tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmaessige begraensninger.

Ar n er det ar, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pabegyndes. I stedet for "n" indszttes det forventede
forste gennemforelsesar (f.eks.: 2021). Dette gaelder ogsa for de felgende ar.

Administrativ teknisk bistand og udgifter til stotte for gennemforelsen af EU's programmer og/eller aktioner
(tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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3.2.3.1. Anslaet behov for menneskelige ressourcer

— X Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer

— [ Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som

anfert herunder:

Overslag angives i fuldtidscekvivalenter

Ar

n+1

Arn+2

Arn+3

Der indsattes flere ar, hvis
virkningerne varer laengere (jf.
punkt 1.6)

« Stillinger i skillingsfortegnelsen (tjenestemand og midlertidigt ans

atte)

XX 010101 (i hovedsadet og i Kommissionens
repraesentationskontorer)

XX 0101 02 (i delegationer)

XX 01 0501/11/21 (indirekte forskning)

10 01 05 01/11 (direkte forskning)

« Eksternt personale (i fuldtidszekvivalenter: FTE)?

XX 010201 (KA, UNE, V under den samlede bevillingsramme)

XX 010202 (KA, LA, UNE, V og JPD i delegationerne)

— i hovedsadet
XX 0104 yy

— i delegationer

XX 01 05 02/12/22 (KA, UNE, V — indirekte forskning)

10 01 05 02/12 (KA, UNE, V — direkte forskning)

Andre budgetposter (skal angives)

TALT

XX angiver det bererte politikomrade eller budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive dakket ved hjelp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til
aktionen, og/eller interne rokader i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som
tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de

budgetmaessige begraeensninger.

Opgavebeskrivelse:

Tjenestemend og midlertidigt ansatte

Eksternt personale
20 KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer, JMD:
juniormedarbejdere ved delegationerne.
21 Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).
20 DA
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3.2.4.

3.2.5.

Forenelighed med indevcerende flerarige finansielle ramme
Forslaget/initiativet:

— X kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade i den flerarige finansielle ramme (FFR).

Dette vedrerer anvendelsen af reserveposten (kapitel 40).

— [ kreever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante
udgiftsomrade i FFR og/eller anvendelse af serlige instrumenter som fastlagt i
FFR-forordningen.

Der redegores for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter, de tilsvarende
beleb og de instrumenter, der foreslas anvendt.

— [ kreever, at der foretages en revision af den flerdrige finansielle ramme.

Der redegeres for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter og belgbenes
storrelse.

Tredjemands bidrag til finansieringen
Forslaget/initiativet:
— X indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand

— [ indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. folgende
overslag:

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar Der indsettes flere ar, hvis

1
n n+1 n+2 n+3 punkt 1.6)

virkningerne varer leengere (jf. I alt

Angiv
deltager
samfinansieringen

organ, som

Samfinansierede
bevillinger I ALT

DA

Ar n er det ar, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pabegyndes. I stedet for "n" indszttes det
forventede forste gennemfoarelsesar (f.eks.: 2021). Dette geelder ogsa for de folgende ar.
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3.3. Ansliede virkninger for indtaegterne

X  Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtaegterne

— [ Forslaget/initiativet har felgende finansielle virkninger:

O for egne indtaegter
O for andre indtegter
— Angiv, om indtegterne er formalsbestemte []
i mio. EUR (tre decimaler)
Bevillinger til Forslagets/initiativets virkninger?
Indteegtspost pa budgettet ilfggi’ihreeclllflle Ar Ar Ar Ar Der indsattes flere ar, hvis virkningerne
regnskabsar n n+1 n+2 n+3 varer leengere (jf. punkt 1.6)

Artikel .............

For indtaegter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der pavirkes.

[.]

Andre bemerkninger (f.eks. om hvilken metode, der er benyttet til at beregne virkningerne for
indtegterne).

[.]

2
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Med hensyn til EU's traditionelle egne indtegter (told, sukkerafgifter) opgives belgbene netto, dvs.
bruttobelab, hvorfra der er trukket opkravningsomkostninger pa 20 %.
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